
FOR CLERK’S USE ONLY 

OJO: Todos los formularios deberán 
completarse en inglés. De lo contrario, no 
se le permitirá presentar sus documentos 
en la Secretaría del Tribunal. 

 
 
(1) Person Filing:                
(Persona que presenta) 
Mailing Address:                
(Dirección postal) 
City, State, Zip Code:               
(Ciudad, estado, código postal) 
Daytime / Evening Phone:  (Teléfono de día /Tarde)     /    
In this case I am:     Petitioner (peticionante) or  Respondent (demandado)   
(En este caso yo soy):  Represented by Attorney (Estoy representado por un abogado) 
 
(IF) Attorney Name:      Bar No.:       
(Nombre del abogado, si corresponde)     (Nº de cédula) 
Attorney Phone:     Atty. Email:      
(Teléfono /dirección electrónica del abogado) 
 

SUPERIOR COURT OF ARIZONA IN MARICOPA COUNTY 
(TRIBUNAL SUPERIOR DE ARIZONA, CONDADO DE MARICOPA) 

 
_______________________________ (2)  Case Number     (4) 
Petitioner (Peticionante)    (Caso número) 

 CROSS EXPEDITED PROCESS   
       REQUEST TO ENFORCE:   
      (SOLICITUD DE CUMPLIMIENTO DEL   
      PROCESO EXPEDITO RECÍPROCO) 

(5)   Child Support (ESR) 
(Manutención de menores) 

            Child Support Arrears (ESR) 
_______________________________ (Atrasos en manutención de menores) 
Respondent           Spousal Maintenance (ESR) 
(Demandado/a) (Manutención conyugal) 

 Spousal Maintenance Arrears (ESR) 
    (Atrasos en manutención conyugal) 

ATLAS No.:___________________ (3)        Medical Insurance Coverage (ESR) 
(No. Atlas)                    (Cobertura de aseguranza médica ) 

         Uninsured Medical/Dental/Vision Expenses (ESR) 
            (Gastos médicos / dentales / ópticos no asegurados) 
          Parenting Time (EAR) 

      (Tiempo con el padre o la madre) 
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         Case No.     
 
On (6)        (date), I was served with an “Expedited Process 
Petition to Enforce”. In response, I request enforcement of the following issue(s) during the 
Conference: 
(El (6) XXXX  me fue entregada una “Petición de cumplimiento de proceso expedito”.  En respuesta, solicito 
el cumplimiento de los siguientes temas durante la consulta.) 
 
SECTION A: COMPLETE ONLY IF YOU HAVE MARKED ONE OR MORE OF THE 
BOXES ABOVE WHICH REFER TO ENFORCEMENT OF SUPPORT (ESR) 
(SECCIÓN A: Llene sólo si marcó una o más de las casillas anteriores que se refieren al cumplimiento de la 
manutención (ESR)) 
  
 On this date (7)                                     , the Honorable (8)________________________________, a 

Judicial Officer of the Superior Court of Arizona, ordered (9)      to pay 
child support, spousal maintenance, uninsured medical /dental /vision expenses, and / or to 
obtain medical insurance coverage as follows: (10) 

 (En esta fecha (7) XXX_, el honorable (8) XXXX , juzgador del Tribunal Superior de Arizona, ordenó 
a (9) XXXXX  pagar manutención de menores, manutención conyugal, gastos médicos / dentales / 
ópticos no asegurados y/u obtener cobertura de aseguranza médica como sigue:) (10) 

 
 
 
 
 

The total amount of child support or spousal maintenance past due is (11) $                          , for  the 
time period  beginning (12)                                          , through                                                    . 
(El monto total de la manutención de menores o conyugal que se adeuda es de (11) $ XXX , por el periodo 
que empezó (12) XXX hasta XXX. 

 
The total amount of medical, dental or vision care expense reimbursement past due is (13) 
$   .  Documentation of these expenses has been presented to the other party and 
is more than 30 days past due. 
(El monto total del reembolso por gastos médicos, dentales u ópticos que se adeudan es de (13) $
 XXX.  La documentación de estos gastos se ha presentado a la otra parte y está vencida en más de 30 
días.) 

 
I request that the Court consider any or all of the following action(s): 
(Solicito que el tribunal considere cualquiera o todas las acciones siguientes.) 
 

• Order the other party to bring to the conference those items set forth in the Order to  
     Appear. 
 Le ordene a la otra parte que lleve a la consulta los artículos establecidos en la orden de  
 comparecencia. 
 
• Enter judgment for past-due support, unreimbursed uninsured medical/dental/vision care 

expenses, clerk’s fees, service costs, other court costs against the other party. 
(Rinda un fallo contra la otra parte por manutención vencida, gastos de atención médica / dental 
/ óptica, honorarios del secretario, costos de notificación y otras costas judiciales.) 
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         Case No.     
 

• Enter an “Order of Assignment” for payments on current child support, child support 
arrears, current spousal maintenance, and/or spousal maintenance arrears against the 
other party. 
(Emita una “Orden de asignación” en contra de la otra parte por pagos de manutención de 
menores actual, manutención de menores atrasada, manutención conyugal actual y/o 
manutención conyugal atrasada.) 

 
• Order the other party to pay support through the Support Payment Clearinghouse. 
 (Le ordene  a la otra parte pagar la manutención a través de la Cámara Compensadora de  
 Pagos de Manutención.) 
 
• Find the other party in civil contempt of court and order sanctions which may include, but 

are not limited to, incarceration and the posting of a surety bond. 
(Declare a la otra parte en desacato civil contra el tribunal y aplique otras sanciones que pueden 
ser, sin serlas todas, el encarcelamiento y el pago de una garantía de cumplimiento de 
obligaciones.) 

 
• Issue a child support arrest warrant if the other party fails to appear and/or enter a default 

judgment.  
(Emita una orden de arresto por manutención de menores si la otra parte no se presenta y/o 
presenta un fallo por incumplimiento.)  

 
• Order the other party to provide evidence of medical insurance coverage within a fixed 

period of time.  
(Le ordene a la otra parte que presente comprobantes de cobertura de aseguranza médica en un 
plazo determinado.)  

 
• Order reimbursement of uninsured medical / dental / vision expenses.  
 (Ordene el reembolso de gastos médicos / dentales / ópticos no asegurados.)  

 
• Order other relief as deemed just and proper by the court. 
 (Ordene otros desagravios que el tribunal considere justos y adecuados.) 

 
 

SECTION B: COMPLETE ONLY IF YOU HAVE MARKED THE BOX FOR 
ENFORCEMENT OF PARENTING TIME (EAR) 

(SECCIÓN B: LLENE SÓLO SI MARCÓ LA CASILLA PARA CUMPLIMIENTO DE TIEMPO CON EL 
PADRE O LA MADRE.) 

 
 On this date (14) ____________________, the Honorable (15)__________________________, a 

Judicial Officer of the Superior Court of Arizona, signed an Order established the following 
schedule for parenting time: (16)  

 (En esta fecha (14) XXX, el honorable (15) XXX , juzgador del Tribunal Superior de Arizona, firmó 
una orden para establecer el siguiente calendario de tiempo con el padre o la madre.) (16)  

 
 
 

         Case No.     
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 The other party, (17)                                                       , failed to comply with the parenting time 

order in the following manner: (18) 
 (La otra parte (17) XXX , no cumplió con la orden para tiempo con el padre o la madre de la 

siguiente manera.) (18) 
 

 
 

  
I request that the court consider any or all of the following action(s): 
(Solicito que el tribunal considere cualquiera o todas las acciones siguientes.) 
 

• Compel compliance with the parenting time order. 
 (Obligue a cumplir con la orden de tiempo con el padre o la madre.) 

 
• Find the other party in civil contempt of court and order sanctions which may include, but 

are not limited to, incarceration. 
(Declare a la otra parte en desacato civil contra el tribunal y aplique otras sanciones que 
pueden ser, sin serlas todas, el encarcelamiento.) 

 
• Order either or both parties to mediation, counseling, or supervised parenting time 

pursuant to A.R.S. §25-410. 
(Ordene a cualquiera o a ambas partes a buscar mediación, asesoría o tiempo supervisado con 
los hijos, de conformidad con A.R.S. §25-410.) 

 
• Issue a civil arrest warrant or enter an order for the requested relief, should the other 

party fail to appear at the conference. 
(Emita una orden de arresto civil o acepte una orden para el desagravio solicitado, en caso de 
que la otra parte no compareciera en la consulta.) 

 
• Enter an order for other relief as deemed just and proper by the court. 
 (Ordene otros desagravios que el tribunal considere justos y adecuados.)    

 
 

After filing this “Cross Expedited Process Request to Enforce”, I will immediately 
(Después de llenar esta “Solicitud de cumplimiento de proceso expedito recíproco”, de inmediato 
enviaré una copia 

   Mail   Hand-deliver, or  Fax a copy to (Fax Number):______________________ 
   ( por correo   en persona o      por fax al (número de fax) :XXX_) 

 
 

Name: (19) (Nombre) ________________________________________________________ 
 
Address: (19) (Dirección) _____________________________________________________ 
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      Case No.     
 

CROSS EXPEDITED REQUEST TO ENFORCE 
(SOLICITUD DE CUMPLIMIENTO DE PROCESO EXPEDITO RECÍPROCO) 

 
OATH OR AFFIRMATION /(JURAMENTO O AFIRMACIÓN):   
 
The contents of this document are true and correct to the best of my knowledge and belief.  /(La 
información que aparece en esta documento es correcta y verdadera a según mi leal saber y entender.) 
 
 
Signature /(Firma)  Date/(Fecha)  

 
Sworn to or affirmed before me this date:

 

 (Juardo o afirmado ante mí en esta fecha) 
 
 
 
My Commission Expires / 
(Mi comisión se vence) 

 Notary/Deputy Clerk 
(notario o secretario auxiliar) 

 


	SUPERIOR COURT OF ARIZONA IN MARICOPA COUNTY

